Liamos' 0,
Vinigiu
barrasig- na palavra héw-
tro” e pronunciaste “bard=-
tro”, perguntando: “o que
€?”. Eu corrwt tua pronun

cia, mas mdo soube
o sentido exato “é a
coisa como oceano ou labi=

rinto... Vamos ver no di= .

cionario.”

Era abismo, precipicio, in«-

jerno. E rimos muito.
Depois eu te ' ensinei a
teoria de dormir ma rede e
_achei que, no verso em que
falavas de formigas, “rui-
vas? ficava melhor do “jul-
vas”, Entdo eu te levei ao
Arpoador e subimos até o
alto da pedra. E te ofereci
= 'numigesto largo todo o ocea~
nmo _com suas ilhas e todo o

‘céu com seus ventos; porem,

2 est(wa.s triste; digna e tris-

i % di:seste. “sou o an-

ﬁ’ duvidoso”. E eu disses

: Wﬁ{ ‘anjo ndo tenho du-

uma, estdé na cara;
1s muite agua e

da Je cidade, invencao ame=
ricana. Eu recusei “ndo,
obrigado; ¢é verdade que es-
tou ‘meio triste, mas € mais

ra fazer companhza, mi=
nha tristeza mdao tem impor=
tancia, é wuma tristezinha
maneira, vou tocando as-
sim mesmo.”

Fomos tocando de bar em
bar, pela tarde e pela noite;
e de repente ficaste muito
minha amiga e me contaste
coisas amargas. Eu mirei
tua boca, teus olhos e tua
testa cdm sincero respeito, -

so, talvez.” i
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